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UBERSICHT DER TASTEN
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EIN/STANDBY
LAUTSTARKE -
LAUTSTARKE +
LCD-DISPLAY
TUNING-REGLER
SPEICHERPLATZ +
SPEICHERPLATZ -
SPEICHERN

MW/UKW-FREQUENZSCHALTER
. ALARM EINSTELLEN
. UHRZEIT EINSTELLEN/SLEEP-TIMER
. TRAGERIEMEN

. ANTENNENSTAB

. KOPFHORERBUCHSE
. DC-PORT

. LAUTSPRECHER

. BATTERIEFACHABDECKUNG (RUCKSEITE)
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GEBRAUCHSANLEITUNGEN

Batteriebetrieb
Offnen Sie das Batteriefach und legen Sie vier Batterien des Typs AA wie
vorgegeben in das Batteriefach ein.

DC-Netzteil (optional)
Fur die Verwendung des 5V AC/DC-Netzteils schlie3en Sie das Kabel an den
DC-Port an. (Das Netzteil ist ein optionales Zubehor).

Uhrzeit einstellen

1.
2.

3.

Vergewissern Sie sich, dass das Radio ausgeschaltet ist.

Dricken Sie 3 Sekunden lang die Taste CLOCK SET an der Vorderseite des
Gerats, um die Uhrzeiteinstellungen aufzurufen.

Dricken Sie die Taste PRESET +/- oder drehen Sie den Regler TUNING zur
Auswahl des 12- oder 24-Stundenformats. Driicken Sie die Taste CLOCK
SET zum Bestatigen

Stellen Sie die Stunden ein, indem Sie die Taste PRESET +/- driicken oder
den Regler TUNING drehen, wahrend die Anzeige blinkt, und bestatigen Sie
mit der Taste CLOCK SET

Stellen Sie die Minuten ein, indem Sie die Taste PRESET +/- driicken oder
den Regler TUNING drehen, wahrend die Anzeige blinkt, und driicken Sie
dann die Taste CLOCK SET, um die Einstellung zu bestéatigen und
abzuschlielRen.

Weckruf einstellen

1.
2.

3.

Vergewissern Sie sich, dass das Radio ausgeschaltet ist.

Dricken Sie die Taste AL SET 3 Sekunden lang, um die
Weckrufeinstellungen aufzurufen.

Stellen Sie die Stunden ein, indem Sie die Taste PRESET +/- driicken oder
den Regler TUNING drehen, wahrend die Anzeige blinkt, und drticken Sie
dann die Taste AL SET zum Bestétigen.

Stellen Sie die Minuten ein, indem Sie die Taste PRESET +/- driicken oder
den Regler TUNING drehen, wahrend die Anzeige blinkt, und driicken Sie
dann die Taste AL SET zum Bestétigen.

Dricken Sie die Taste PRESET +/- oder drehen Sie den ReglerTUNING, um
den Buzzer oder das Radio als Weckruf auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Taste AL SET zum Bestatigen.

Drucken Sie die Taste PRESET +/- oder drehen Sie den Regler TUNING zur
Auswahl der Weckruflautstarke (5/10/15/20/25), und driicken Sie dann die
Taste AL SET, um die Einstellung zu bestéatigen und abzuschliel3en.

Hinweis: Dricken Sie die Taste AL SET, um die Weckruffunktion zu aktivieren/
deaktivieren. Bei aktivierter Weckruffunktion erscheint im Display das
Weckrufsymbol.



Schlummerfunktion

1.

Wenn der Weckruf ertdnt, driicken Sie die Tasten an der Oberseite, um den
Weckruf voriibergehend fir 9 Minuten auszuschalten. Das Radio wird nach 9
Minuten erneut eingeschaltet.

Die Schlummerfunktion wird wiederholt, bis Sie eine der Tasten: ON/STAND
BY oder VOL+ oder VOL- oder TUNING drlcken.

Sleep-Timer

1.

Dricken Sie die Taste SLEEP zur Auswahl einer Zeiteinstellung. Beispiel: Im
LED erscheint die Anzeige 15 Minuten. Das Radio wird eingeschaltet und
nach 15 Minuten automatisch ausgeschaltet.

Falls Sie eine langere Wiedergabedauer einstellen méchten, driicken Sie die
Taste SLEEP und wéahlen Sie AUS, 15, 30, 45, 60, 75 oder 90 Minuten.
Durch Driucken der Taste ON/STAND BY konnen Sie das Radio jederzeit
ausschalten.

Radio

1.
2.

3.

Dricken Sie die Taste ON/STAND BY zum Einschalten des Radios.
Dricken Sie die Taste AM/FM einmal oder wiederholt, um FM oder AM als
Frequenzband auszuwahlen.

Im Radiomodus zeigt das Display die detaillierten Informationen des
eingeschalteten Radiosenders an.

4. Stellen Sie mit dem Regler TUNING einen Radiosender ein.
5.
6. Driicken Sie einmal die Taste ON/STAND BY zum Ausschalten des Radios.

Stellen Sie die Lautstarke mit den Tasten VOL +/VOL - ein.

Radiosender einstellen
Manuelle Suche

Drehen Sie den Regler TUNING, bis Sie die richtige Frequenz gefunden haben.

Automatische Suche

1.

2.

Halten Sie die Taste PRESET + oder PRESET - gedruckt, bis die
Frequenzanzeige im Display anfangt zu laufen.

Sobald das Gerét ein ausreichend starkes Signal gefunden hat, wird die
Suche beendet. Sie kdnnen die automatische Sendersuche auch durch
erneutes Dricken der Taste PRESET + oder PRESET - beenden.

Speicherplatze

Sie kdnnen die Frequenzen von bis zu 50 Radiosendern speichern (50 FM-
Radiosender, 20 AM-Radiosender). Eine bereits gespeicherte Frequenz léschen
Sie, indem Sie auf dem gleichen Speicherplatz eine neue Frequenz speichern.



Sender automatisch speichern
1. Halten Sie die Taste PROG gedruckt, bis die Frequenzanzeige im Display
anfangt zu laufen.

Sender manuell speichern

1. Stellen Sie das Frequenzband und den gewiinschten Radiosender ein (Siehe
RADIOSENDER EINSTELLEN).

2. Driicken Sie einmal die Taste PROG, um den Modus zum Speichern von
Radiosendern aufzurufen.

3. Drucken Sie die Tasten PRESET + oder PRESET - zur Auswahl des
gewunschten Speicherplatzes.

4. Dricken Sie erneut einmal die Taste PROG, um den ausgewahlten Sender
zu bestatigen.

5. Gespeicherte Radiosender anhoren:

+ Stellen Sie ein Frequenzband ein.

» Dricken Sie die Tasten PRESET + oder PRESET - zur Auswahl des
gewiinschten Radiosenders.

Empfang verbessern:

- Ziehen Sie wahrend des FM-Empfangs die Teleskopantenne aus. Ziehen Sie
die Antenne aus und drehen Sie diese entsprechend, um den FM-Empfang
zu verbessern. Reduzieren Sie die Lange der Antenne, falls das FM-Signal zu
stark ist (sehr nah an einem Transmitter).

- Das Gerat verfugt fur den AM-Empfang Uber eine integrierte Antenne; die
Teleskopantenne wird daher nicht bendtigt. Richten Sie das Gerat fur einen
optimalen Empfang aus.

Lautstarke
Stellen Sie die Lautstarke mit den Tasten VOL + oder VOL - ein.

Sie konnen Kopfhérer mit 3,5 mm Stecker an die KOPFHORER-Buchse
anschlieen. Die Lautsprecher werden dann lautlos gestellt.

TECHNISCHE DATEN

Lautsprecher: 2,5 Zoll, 8 Ohm dynamischer Lautsprecher
Ausgangsleistung: 1,2W
Batteriebetrieb: DC 6V Batteriebetrieb (4 x 1,5V AAA)

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN:
1. Lassen Sie die Batterien nicht Gber einen langen Zeitraum im Batteriefach.
Entfernen Sie die Batterien, um ein Auslaufen und Schaden zu vermeiden.



2. Schitzen Sie das Gerat vor extremen Temperaturen und hoher Feuchtigkeit,
um den ordnungsgemalen Gebrauch Uber einen langen Zeitraum hinweg zu
gewabhrleisten.

Stellen Sie das Geréat z.B. niemals in Badezimmern oder in der Nahe von
Ofen und Heizgeraten auf.

3. Falls das Gerat nicht ordnungsgemal? funktioniert, bringen Sie es zu einem
Kundendienst in lhrer Nahe. Reparieren Sie das Gerat nicht selbstandig.

WARNUNG:

Schitzen Sie das Geréat vor Regen und Feuchtigkeit, um Feuer oder Stromschlage
zu vermeiden.

Um Stromschlage zu vermeiden, darf das Gehause nicht getffnet werden. Lassen
Sie Wartungsarbeiten nur vom Kundendienst oder von einem qualifizierten
Techniker vornehmen.

anderen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/CE.
Die vollstandige Konformitatserklarung finden Sie unter:
http://www.nabo.at

c € Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und

Entsorgung:

Dieses Gerét nicht im unsortierten Hausmull entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fur Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen
Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fur weitere Informationen
wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder an die 6rtlichen Behorden.

Bitte entsorgen Sie die Batterien umweltgerecht. Werfen Sie Batterien nicht in
den Hausmiill. Benltzen Sie die Rickgabe- und Sammelsysteme in Ihrer
Gemeinde oder wenden Sie sich an den Handler, bei welchem das Produkt
gekauft wurde.

Support:

www.nabo.at
Hotline: 0900 15 00 52 (45 Cent / Min)

Vertrieb durch:

BAYTRONIC HandelsgmbH
Harterfeldweg 4

A - 4481 Asten
office@baytronic.at






